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BARVAUX s/O. -
Grand-Rue, 24
(près de l’Hôtel
de Ville)
Monument dédié
aux victimes de
la guerre 14-18
et de la guerre
40-45 de la Com-
mune de Bar-
vaux. 
Initiative prise
par la Commune
de Barvaux.

Dates des cérémonies annuelles: le 8 mai et
au Relais Sacré.

BARVAUX s/O. - Rue du Ténimont
(au fond du cimetière central)
Pelouse d’honneur, monument funéraire et 19
tombes de combattants des deux guerres
dont 5 victimes de la première guerre mon-
diale.
Date de la cérémonie annuelle : le 8 mai

BENDE - Lieu-dit «A la Chapelle»
(à mi-chemin entre Jeneret, Bende et Pielle)
Chapelle construite en reconnaissance aux
victimes de la guerre 14-18 dont un mort au
champ d’honneur, trois combattants morts en
esclavage, sept ayant résisté à l’ennemi, deux
déportés politiques et 17 déportés civils.
Inaugurée en 1920.
Initiative prise par le Baron Paul Louis de Favereau.

BOMAL s/O. -
Eglise
paroissiale
(apposée
à la tour, à
droite de l’accès
à l’église)
Plaque
commémorative
donnant la no-
menclature des
militaires (et
autres) et la
liste des mobili-
sés à la guerre
14-18. - Inau-
gurée le
14/8/1938.

Initiative prise par la F.N.C. de Bomal en 1933.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.
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Nés de la Grande Guerre, dans un cimetière, sur une place publique ou en bordure
d’un chemin, des monuments aux Morts, des chapelles, des plaques commémoratives,
érigés dans la douleur des familles et des communes, bravent le présent, ridés par cent
ans de témoignage. Ils entretiennent le souvenir par leur présence, ce que d’autres font
par l’écriture ou la parole.
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BORLON - Tier de
Viné, 6
(contre le chevet
de l’église de Bor-
lon)
Monument érigé
à la mémoire des
victimes des deux
guerres.
Date de la céré-
monie annuelle:
Relais Sacré.
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DURBUY - Place
du 8 Mai 1945
(Allée Louis de
Loncin)
Plaque en bronze
rappelant le sou-
venir des combat-
tants de Durbuy.
Cette plaque,
abandonnée
dans un grenier,
a été installée
auprès du monu-
ment 40-45 en
mai 2010. 
Date de la céré-
monie annuelle :
Relais Sacré.
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BOMAL s/O. - Place de l’Eglise
(vers Izier, en amont à gauche, devant l’église)
Monument érigé en reconnaissance aux vic-
times des guerres 14-18 et 40-45 - Inauguré
après 1945.
Initiative prise par la Commune et la popula-
tion de Bomal.
Date de la cérémonie annuelle : Relais Sacré.
(juste avant, au bord de la chaussée)
Monument dédié au Sacré-Cœur érigé en
janv. 1920 (par Edouard Tassin, tailleur de p.)
en remerciement au Sacré-Cœur pour la pro-
tection qu’il accorda aux soldats bomalois.
Initiative prise par M. l’abbé Geubels, curé.

DURBUY - Vieux
cimetière
(Route de Pa-
lenge)
Tombe/mémorial
du seul Durbuy-
sien mort pour la
Patrie : Vital Lié-
geois, volontaire
de Guerre, dé-
cédé le 22 octo-
bre 1918. 
Initiative prise par
la Jeunesse de
Durbuy
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BOMAL s/O.
(direction Izier, prendre un chemin agricole à
gauche un peu avant la Résidence St-Rahy;
la chapelle est située un km plus loin dans un
petit bosquet)
Chapelle Saint-Rahy érigée au XIXe siècle. Sa
restauration s’acheva en 1915, étant ornée de
l’inscription: «Saint Rahi, protégez notre roi et
nos soldats».
Initiative prise par la population de Bomal.
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GRANDHAN - Place de Beaujeu
(Enclos du Monument)
Mémorial  officiel de la Commune de Grand-
han érigé à la mémoire des victimes des deux
guerres.
Initiative prise par les Groupements patrio-
tiques.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.

Grandhan - PETIT-HAN - Rue de Givet, 15
(coin de la rue de Givet et de la rue des
Aguesses)
Mémorial 14-18 et 40-45 érigé à la mémoire
des victimes des deux guerres.
Initiative prise par les Groupements patrio-
tiques.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.
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Grandhan -
GRANDE-
ENEILLE
(dans le mur du
cimetière entou-
rant l’église
Sainte-Margue-
rite)
Mémorial dédié
aux victimes de la
guerre 14-18 et
de la guerre 40-
45.
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Grandhan -
GRANDE-
ENEILLE
(dans le mur
intérieur de
la tour de
l’église
Sainte-Mar-
guerite)
Plaque com-
mémorative
dédiée aux
victimes et
aux déportés
de la guerre
14-18.
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Grandhan -
PETIT-HAN
(dans le vais-
seau de
l’église Saint-
Martin)
Plaque com-
mémorative
dédiée aux
victimes et
aux déportés
de la guerre
14-18.

GRANDHAN 
(dans le vais-
seau de
l’église Saint-
Georges)
Plaque com-
mémorative
dédiée aux
victimes et
aux déportés
de la guerre
14-18
L’église étant
fermée au
culte, cette
plaque ne
peut être visi-
tée.
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Pour vous aider à situer
les mémoriaux,
voici une carte de la Commune
de Durbuy :

Ceux-ci ont été répertoriés
d’après les anciennes Communes
composant l’Entité de Durbuy
(classées par ordre alphabétique).

Des erreurs et oublis ont pu se glisser
dans cette plaquette.

Si tel est le cas, nous nous en excusons
et vous invitons à en informer la Ville de Durbuy.
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HEYD - Rowe dè Bati, 29
(au centre du village)
Mémorial 14-18 et stèles 40-45 érigés à la
mémoire des victimes des deux guerres, sur
une placette dans un petit enclos.
Initiative prise par la Commune de Heyd.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.
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HEYD - Vôye dè Mårlî
(dans la partie supérieure du cimetière entou-
rant l’église)
Chapelle construite à la mémoire des victimes
des deux guerres (celles-ci, d’abord inhumées
dans la chapelle, ont été exhumées vers les
caveaux familiaux).

IZIER - Place de
l’Eglise
Monument érigé
à la mémoire des
combattants de
la guerre 14-18
auxquels on a as-
socié les combat-
tants de la guerre
40-45.
Entièrement res-
tauré en 2012.
Initiative prise
par la Commune
d’Izier.
Date de la céré-
monie annuelle :
Relais Sacré.

IZIER - Place de l’Eglise
(intégrées dans le mur extérieur de la tour de
l’église)
Plaques commémoratives à la mémoire des
combattants morts pour la Patrie et des dé-
portés d’Izier morts en captivité.
Initiative prise par la Paroisse d’Izier.
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Izier - OZO - Entrée septentrionale du village
Plaque commémorative à la Chapelle N.-D. de
Lourdes érigée en remerciement au Sacré-
Cœur.
Initiative prise par Jules Dallemagne et les ha-
bitants d’Ozo en 1920.
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Septon - PALENGE
Rue des Métiers
Monument dédié aux victimes de la guerre
14-18.
On peut y lire : «A nos vaillants soldats» (sui-
vent 10 noms) - «A nos braves déportés» (sui-
vent 16 noms).

SEPTON - Fond du village où la route se sépare:
à droite vers Septon haut; à gauche, vers Petit-Han
Monument dédié aux victimes et aux combat-
tants de la guerre 14-18
Initiative prise par la Commune de Septon.

TOHOGNE - Dans le cimetière
(devant la tour de l’église Saint-Martin)
Monument/caveau dédié aux victimes de la
guerre 14-18 (réalisé par Désiré Douhard de
Longueville). Onze anciens combattants repo-
sent sous le monument.
Initiative prise par le Comité des Fêtes Mili-
taires.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.
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TOHOGNE - Rue de la Cure
(adossée au pignon du presbytère du village)
Plaque commémorative à la mémoire des
héros et martyrs tohognois de la guerre 14-
18.
Initiative prise par le Comité des Fêtes Mili-
taires.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.
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Tohogne - HOUMART
(au centre du cimetière)
Monument/tombe 14-18 érigé à la mémoire
des victimes de la guerre 14-18 de la paroisse
de Houmart.
La pierre tombale est un don des familles
Gathy.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.
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VILLERS-SAINTE-GERTRUDE
Coin droit de la place (à proximité imm. de l’église)
Monument 14-18 érigé à la mémoire des vic-
times de la Grande Guerre. 
Il comporte une représentation en bronze du Roi Al-
bert 1er.
Une plaque 40-45 a été ajoutée plus tard. 
Initiative prise par la Com. de Villers-Ste-Gertrude. - Inauguré le
21 juillet 1930. - Date de la cérémonie annuelle : Relais Sacré.

Wéris - OPPAGNE
(devant l’église)
Monument/caveau dédié aux victimes de la
guerre 14-18. Deux anciens combattants (Ca-
mille Cornet et Léandre Ruelle) y sont enter-
rés.
Initiative prise par la Commune de Wéris.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.

WÉRIS
(dans l’ancien cimetière, à proximité directe
de l’église romane)
Monument dédié aux victimes de la guerre
14-18 et de la guerre 40-45.
Initiative prise par la Commune de Wéris.
Date de la cérémonie annuelle: Relais Sacré.
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